
AR-15 HANDGUARDS M-LOK 5.56MM - AR-15 HANDGUARD 12.7 IN.
M-LOK BLACK

AR-15 HANDGUARDS M-LOK 5.56MM RHF (Railed Handguard, Forward
Controls) is based on the superb CMT UHPR Mod2, with full length 1913 rails at
12 o'clock, and MLOK at 3, 6, and 9 o'clock. RHF is machined from 6000 series
extruded aluminum, its barrel nut is machined from 7075 aluminum, both are
Type 3 anodized, while the rail mounting hardware is machined from 17-4 PH
(patent pending). RHF also incorporates anti-rotation tabs. RHF's inside diameter
is 1.315" and compatible with most low-profile gas blocks. Barrel nut diameter is
1.378", barrel nut wrench is included. SPECS: Barrel nut torque: milspec
40-70ft/lbs Rail clamp screws torque: 45 inc/lbs. AR15/M16 free float handguards
Full length 1913 rail at 12 o'clock MLOK at 3, 6 and 9 o'clock Available lengths:
6.7”, 12.7” and 13.7”. Weight by length: .45 lb, .7 lb and .725 lb RHF incorporates
design input from Forward Controls, the changes include: Barrel cooling vents
changed to the classic round shape. One might say they’re paying homage to
Knight's Armament's RAS and RIS where meaningful modular revolution began.
Simplification of the already understated aesthetics of the CMT UHPR Mod 2
handguard.    

Attributes

Name: AR-15 HANDGUARD 12.7 IN. M-LOK BLACK
Manufacturer: FORWARD CONTROLS DESIGN
Product no.: 430103548
Mfr. No.: RHF, 12.8
Color: Black
Length: 12.7''
Make: AR-15
Material: Aluminum
Style: M-LOK
Type: -
Delivery weight: 0.499kg
Shipping height: 102mm
Shipping width: 102mm
Shipping length: 356mm
UPC: 687408648715

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise für AR15 HANDGUARDS MLOK
5.56MM FORWARD CONTROLS DESIGN

Einleitung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf der AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM von Forward Controls Design.
Diese Handguards sind so konzipiert, dass sie eine sichere und zuverlässige Nutzung bieten. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher verwenden und installieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass Sie alle Anweisungen in diesem Handbuch befolgen.
Verwenden Sie das Produkt nur für den vorgesehenen Zweck.
Halten Sie das Produkt von Kindern und anderen schutzbedürftigen Personen fern.
Überprüfen Sie regelmäßig das Produkt auf Anzeichen von Verschleiß oder Beschädigungen.
Bei Änderungen oder Modifikationen am Produkt können Sicherheitsrisiken entstehen.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwenden Sie das Handguard nur mit kompatiblen Gasblöcken.
Achten Sie darauf, dass alle Montageschrauben fest angezogen sind, um ein Lösen während der Nutzung zu
vermeiden.
Verwenden Sie das empfohlene Drehmoment für die Montage:

Laufmutter: milspec 4070 ft/lbs
Schienenklemmschrauben: 45 in/lbs

Vermeiden Sie es, das Handguard übermäßig zu belasten oder zu stoßen.
Tragen Sie beim Umgang mit dem Produkt geeignete Schutzausrüstung, wie z.B. Handschuhe.

Anweisungen für Installation und Nutzung

Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass Sie alle notwendigen Werkzeuge zur Hand haben, einschließlich des
Schlüssels für die Laufmutter.
Montage:

Entfernen Sie das alte Handguard, wenn vorhanden.
Setzen Sie das neue Handguard an der vorgesehenen Stelle ein.
Ziehen Sie die Laufmutter mit dem empfohlenen Drehmoment an.
Montieren Sie die Schienenklemmschrauben und ziehen Sie diese mit dem empfohlenen Drehmoment
an.

Überprüfung: Überprüfen Sie nach der Montage, ob alles fest sitzt und keine Teile lose sind.
Nutzung: Nutzen Sie das Handguard gemäß den Anweisungen und vermeiden Sie übermäßigen Druck oder
Stöße.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie das Produkt gemäß den örtlichen Vorschriften für Elektroschrott und Metallabfälle.
Achten Sie darauf, dass keine Teile im Müll zurückbleiben, die eine Gefahr für die Umwelt darstellen könnten.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem
Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten auch regelmäßig die EUSicherheitswarnungen auf der Safety
GatePlattform überprüfen, um über Rückrufe oder Sicherheitswarnungen informiert zu bleiben.

Vielen Dank, dass Sie sich die Zeit genommen haben, diese Sicherheitshinweise zu lesen. Ihre Sicherheit und die
Sicherheit anderer ist von größter Bedeutung.
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AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for purchasing the AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe use, installation, and maintenance of your handguard. Please read this guide carefully
before use.

General Safety Guidelines
Ensure that you are familiar with the operation of your AR15 platform before installing or using the
handguards.
Always handle firearms with care and follow all safety protocols.
Keep the handguard and all firearm components out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the handguard for any signs of wear or damage. If any issues are found, do not use the
handguard until it has been repaired or replaced.
Be aware of your surroundings and ensure that you are in a safe environment when using your firearm.

Specific Safety Precautions for Use
Do not exceed the recommended torque specifications when tightening the barrel nut or rail clamp screws.
Ensure that the handguard is securely attached before using your firearm.
Avoid placing any objects in the vicinity of the barrel that could obstruct the gas block or affect the firearm's
operation.
Do not modify the handguard or any of its components, as this may compromise safety and performance.
Always wear appropriate protective gear, including eye and ear protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing handguard, if applicable, following the manufacturer's instructions.
Align the AR15 HANDGUARDS MLOK with the upper receiver and ensure proper fit.
Install the barrel nut by hand, ensuring it is seated properly.
Use a barrel nut wrench to tighten the barrel nut to a torque specification of 4070 ft/lbs.
Attach the rail clamp screws and tighten to a torque specification of 45 in/lbs.
Verify that the handguard is securely mounted and does not move when pulled or twisted.

Usage:

Familiarize yourself with the locations of the MLOK slots for accessory attachment.
Ensure that all accessories are compatible with MLOK attachment systems.
Regularly check the tightness of all screws and attachments during use.

Disposal Instructions
Dispose of the handguard in accordance with local regulations regarding aluminum and firearm components.
Do not dispose of the handguard in regular household waste.
Consider recycling options for aluminum materials.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM, please refer to the
manufacturer's customer service resources or your point of purchase for assistance.

Conclusion



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM. Always prioritize safety and responsible handling when using firearms.
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Guide de Sécurité pour le Gardemain AR15 MLOK

Introduction
Merci d'avoir choisi le Gardemain AR15 MLOK de Forward Controls Design. Ce produit est conçu pour améliorer la
fonctionnalité et la sécurité de votre arme. Ce guide fournit des instructions de sécurité essentielles et des conseils
d'utilisation pour garantir une expérience optimale.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.
Utilisez toujours le gardemain conformément aux lois et réglementations locales sur les armes à feu.
Vérifiez régulièrement l'état du gardemain pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne modifiez pas le gardemain d'une manière qui pourrait compromettre sa sécurité ou sa fonctionnalité.
Gardez le gardemain hors de portée des enfants et des personnes non autorisées.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Avant de manipuler votre arme, assurezvous qu'elle est déchargée.
Ne placez jamais vos mains ou d'autres objets à proximité des parties mobiles de l'arme lors de l'utilisation.
Portez des lunettes de protection et des protections auditives lors de l'utilisation de l'arme.
Ne jamais utiliser le gardemain si vous remarquez des fissures, des déformations ou d'autres dommages.
Évitez d'exposer le gardemain à des températures extrêmes ou à des produits chimiques corrosifs.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation à l'Installation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et sécurisée avant de commencer l'installation.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé pour écrou de canon fournie.

Installation du Gardemain :

Retirez l'ancien gardemain si nécessaire.
Installez le nouvel écrou de canon sur le canon de l'arme.
Placez le gardemain sur l'écrou de canon.
Utilisez la clé pour écrou de canon pour fixer l'écrou de canon à un couple de 4070 ft/lbs.
Assurezvous que le gardemain est correctement aligné et sécurisé.

Utilisation du Gardemain :

Une fois installé, vérifiez que le gardemain est bien en place avant chaque utilisation.
Utilisez les rails MLOK pour fixer des accessoires selon vos besoins.

Instructions de Dépôt
Lorsque vous n'utilisez plus le gardemain, rangezle dans un endroit sec et sûr.
Si le gardemain est endommagé ou usé, ne le jetez pas à la poubelle. Consultez les réglementations locales
pour le recyclage des matériaux en aluminium.
Ne jetez pas le gardemain dans des décharges non réglementées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
l'UE pour les questions de sécurité des produits. Assurezvous d'avoir le numéro de modèle et les détails d'achat à
portée de main pour faciliter le processus.

Conclusion



Votre sécurité est notre priorité. En suivant ces instructions et recommandations, vous pouvez profiter de votre
Gardemain AR15 MLOK en toute sécurité. Merci de votre confiance dans Forward Controls Design.
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Guida alla Sicurezza del Prodotto per AR15
HANDGUARDS MLOK 5.56MM

Introduzione
Grazie per aver scelto gli AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM di Forward Controls Design. Questa guida fornisce
importanti informazioni sulla sicurezza e sull'uso corretto del prodotto. È fondamentale seguire queste istruzioni per
garantire un utilizzo sicuro e appropriato.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per lo scopo previsto.
Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze prima dell'uso.
Controlla il prodotto per eventuali danni o difetti prima dell'installazione.
Mantieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e degli animali domestici.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorità competenti.
Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il prodotto se presenta segni di usura o danni.
Assicurati che tutti i componenti siano installati correttamente prima dell'uso.
Non superare le coppie di serraggio raccomandate per il dado di canna e le viti di bloccaggio.
Durante l'installazione e l'uso, indossa sempre occhiali protettivi e guanti.
Evita di esporre il prodotto a temperature estreme o a condizioni atmosferiche avverse.
Non modificare o alterare il prodotto in alcun modo.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione

Verifica che tutti gli strumenti necessari siano a disposizione.
Assicurati che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.

Installazione

Rimuovi eventuali parti precedenti del handguard.
Posiziona il dado di canna sull'arma e assicurati che sia ben fissato.
Installa il handguard RHF sull'arma seguendo le istruzioni del produttore.
Utilizza la chiave per dado di canna inclusa per serrarlo secondo le specifiche (4070 ft/lbs).
Fissa le viti di bloccaggio della rotaia con una coppia di serraggio di 45 in/lbs.

Controllo PostInstallazione

Controlla che il handguard sia saldamente fissato e che non ci siano movimenti.
Effettua una verifica finale per assicurarti che non ci siano parti allentate.

Uso

Utilizza il prodotto solo in condizioni di sicurezza e in conformità con le leggi locali.
Non utilizzare il handguard per applicazioni non previste o in modi non sicuri.

Istruzioni per lo Smaltimento
Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali.
Non smaltire il prodotto nell'ambiente.
Rivolgiti a un centro di raccolta autorizzato per il corretto smaltimento dei materiali in alluminio e plastica.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto



Per ulteriori domande o informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o un esperto del settore.
Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti sul prodotto.

Seguire queste linee guida contribuirà a garantire un utilizzo sicuro e responsabile degli AR15 HANDGUARDS
MLOK 5.56MM. La sicurezza è una priorità e il rispetto di queste istruzioni è fondamentale per la tua protezione e per
quella degli altri.
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AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM KÄYTTÖOHJEET
JA TURVALLISUUS

Johdanto
Tervetuloa AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM käyttöohjeeseen. Tämä opas sisältää tärkeitä tietoja tuotteen
turvallisesta käytöstä, asennuksesta ja hävittämisestä. Lue ohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset Turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on asennettu oikein ennen käyttöä.
Tarkista säännöllisesti, että kaikki kiinnikkeet ja osat ovat kunnolla kiinni ja ehjiä.
Käytä tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Pidä tuote poissa lasten ulottuvilta.
Älä käytä tuotetta, jos siinä on näkyviä vaurioita tai puutteita.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka liittyvät aseiden ja tarvikkeiden käyttöön.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Käytössä
Käytä suojakäsineitä ja suojalaseja asennuksen ja käytön aikana.
Varmista, että alue, jossa käytät tuotetta, on turvallinen ja vapaana esteistä.
Älä koskaan osoita tuotetta kohti ihmisiä tai eläimiä.
Varmista, että kaikki osat ovat puhtaita ja kuivia ennen käyttöä.
Huolehdi siitä, että tuote on yhteensopiva muiden aseesi osien kanssa.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennus

Valmistelu: Varmista, että sinulla on kaikki tarvittavat työkalut ja osat.
Poista vanha kätensuoja: Irrota vanha kätensuoja varovasti.
Asenna uusi kätensuoja:

Aseta RHF (Railed Handguard, Forward Controls) paikalleen.
Varmista, että se on oikein kohdistettu ja kiinnitetty.

Kiinnitä osat: Käytä mukana tulevia pultteja ja kiinnitystarvikkeita.
Piippupultin vääntömomentti: milspec 4070ft/lbs.
Kiskoklipsien vääntömomentti: 45 inc/lbs.

Tarkista asennus: Varmista, että kaikki on kunnolla kiinnitetty ja ettei ole löysiä osia.

Käyttö

Käytä tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.
Huolehdi, että käytät oikeita ja yhteensopivia tarvikkeita.
Tarkista tuotteen kunto ennen jokaista käyttöä.

Hävittämisohjeet
Hävitä tuote paikallisten sääntöjen ja määräysten mukaisesti.
Älä heitä tuotetta tavalliseen sekajätteeseen, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.
Ota yhteys paikallisiin jäteneuvontapalveluihin saadaksesi ohjeita turvalliseen hävittämiseen.

Lisätietoja
Jos tarvitset lisätietoja tai tukea, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai asiakaspalveluun. Varmista, että tiedät,
miten voit raportoida mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista viranomaisille. Tarkista myös EU:n
Safety Gate alustalta mahdolliset muistutukset tai varoitukset.



Yhteenveto
Noudattamalla näitä ohjeita varmistat AR15 HANDGUARDS MLOK 5.56MM turvallisen ja tehokkaan käytön. Ota
aina huomioon turvallisuus ja vastuullisuus tuotteen käytössä.


